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Kommissionens forslag Ændringsforslag

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 49
Betragtning 4

(4) For at støtte skattereformer i lande, som 
deltager i den europæiske naboskabspolitik, 
er det hensigtsmæssigt at give dem 
mulighed for på visse betingelser at deltage 
i udvalgte programaktiviteter.

udgår

Or. en

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 50
Betragtning 5

(5) De transeuropæiske computerbaserede, 
sikre kommunikations- og 
informationsudvekslingssystemer, som 

(5) De transeuropæiske computerbaserede, 
sikre kommunikations- og 
informationsudvekslingssystemer, som 
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finansieres over Told 2007 programmet, 
spiller en væsentlig rolle, når det gælder om 
at sikre skattesystemerne i Fællesskabet, og 
de bør derfor fortsat finansieres. Herudover 
bør det være muligt at medtage yderligere 
informationsudvekslingssystemer på 
skatteområdet i programmet, f.eks. EMCS 
(et system til kontrol af punktafgiftspligtige 
varers bevægelser), som blev oprettet ved 
Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 
nr. 1152/2003/EF af 16. juni 2003 om edb-
mæssig registrering og kontrol af 
punktafgiftspligtige varers bevægelser, og 
ethvert andet system, der kræves til 
gennemførelse af Rådets direktiv 
2003/48/EF af 3. juni 2003 om beskatning af 
indtægter fra opsparing i form af 
rentebetalinger.

finansieres over Told 2007 programmet, 
spiller en væsentlig rolle, når det gælder om 
at sikre skattesystemerne i Fællesskabet, og 
de bør derfor fortsat finansieres. Herudover 
bør det være muligt at medtage yderligere 
informationsudvekslingssystemer på 
skatteområdet i programmet, f.eks. EMCS 
(et system til kontrol af punktafgiftspligtige 
varers bevægelser), som blev oprettet ved 
Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 
nr. 1152/2003/EF af 16. juni 2003 om edb-
mæssig registrering og kontrol af 
punktafgiftspligtige varers bevægelser, og 
ethvert andet system, der kræves til 
gennemførelse af Rådets direktiv 
2003/48/EF af 3. juni 2003 om beskatning af 
indtægter fra opsparing i form af 
rentebetalinger. Programmets formål bør 
være, at alle eksisterende og foreslåede 
kommunikations- og informationssystemer 
integreres i et samlet system, der opfylder 
brugernes og erhvervslivets krav.

Or. en

Begrundelse

Forvaltningen af et samlet system vil gøre det muligt at nedbringe omkostningerne.

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 51
Betragtning 6

(6) De erfaringer, som Fællesskabet har 
opnået i forbindelse med 2002- og 2007-
programmerne, har vist, at det at bringe 
embedsmænd fra forskellige nationale 
administrationer sammen omkring 
fagspecifikke aktiviteter som arbejdsbesøg, 
seminarer, projektgrupper og multilateral 
kontrol kan bidrage til at nå målene for 
programmet. Disse aktiviteter bør derfor 
videreføres. Det bør fortsat være muligt at 
udvikle nye former for tiltag for at 
imødekomme behovene mere effektivt.

(6) De erfaringer, som Fællesskabet har 
opnået i forbindelse med 2002- og 2007-
programmerne, har vist, at det at bringe 
embedsmænd fra forskellige nationale 
administrationer samt eksperter sammen 
omkring fagspecifikke aktiviteter som 
arbejdsbesøg, seminarer, projektgrupper og 
multilateral kontrol kan bidrage til at nå 
målene for programmet. Disse aktiviteter bør 
derfor videreføres. Det bør fortsat være 
muligt at udvikle lignende former for tiltag 
for at imødekomme behovene mere 
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effektivt. Programmerne bør have 
tilstrækkelige overvågningssystemer, være 
gennemskuelige og effektive og ikke 
overlappe hinanden.

Or. en

Begrundelse

Der er behov for at anvende EU-midler effektivt og overvåge det på behørig vis for at sikre 
værdi for pengene.

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 52
Betragtning 9

(9) Det er hensigtsmæssigt, at der gives 
mulighed for at tilrettelægge visse 
aktiviteter, så tredjelandes administrationer,
repræsentanter for internationale 
organisationer og skatte- og afgiftspligtige 
personer og disses organisationer kan 
deltage heri.

(9) Det er hensigtsmæssigt, at der gives 
mulighed for at tilrettelægge visse 
aktiviteter, så eksperter som f.eks. 
embedsmænd fra tredjelande eller
repræsentanter for internationale 
organisationer kan deltage heri.

Or. en

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 53
Betragtning 10

(10) Midtvejsevalueringen af 2007-
programmet har bekræftet, at 
informationsdelingen og videnudvekslingen 
mellem administrationerne indbyrdes og 
mellem administrationerne og 
Kommissionen samt konsolideringen af den 
viden, der er opnået i forbindelse med 
programbegivenheder, må tilrettelægges på 
en mere struktureret måde. Der bør derfor 
lægges særlig vægt på informationsdeling 
og videnforvaltning.

(10) Midtvejsevalueringen af 2007-
programmet har bekræftet, at informationer
opnået i forbindelse med programaktiviteter 
bør stilles til rådighed for alle deltagende 
lande og Kommissionen.
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Or. en

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 54
Artikel 1, stk. 2, afsnit 1 a (nyt)

De i litra c), d) og e) anførte aktiviteter skal 
være velkoordinerede og målrettede, når 
det gælder målgrupper og indhold. 
Information om programmerne skal gøres 
offentligt tilgængelig.

Or. en

Begrundelse

Der er behov for at anvende EU-midler på effektiv måde gennem bedre koordinering og 
målretning af programmerne, eftersom visse af de nuværende programmer synes at overlappe 
hinanden.

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 55
Artikel 2, stk. 3 a (nyt)

(3a) ”multilateral kontrol”: en koordineret 
kontrol, som to eller flere deltagende lande,
herunder mindst én medlemsstat, med 
fælles eller komplementære interesser 
foretager af en eller flere indbyrdes 
forbundne personers skattetilsvar.

Or. en

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 56
Artikel 3, stk. 3

3. Visse lande, som er partnere i den 
europæiske naboskabspolitik, kan eventuelt 
også deltage i programmet, hvis de har nået 

udgår
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et tilstrækkeligt tilnærmelsesniveau til 
Fællesskabet for den relevante lovgivning 
og administrative metoder, i 
overensstemmelse med regler, som 
fastlægges sammen med de pågældende 
lande efter indgåelse af rammeaftaler om 
deres deltagelse i EF-programmer.

Or. en

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 57
Artikel 3, stk. 4

4. Deltagende lande repræsenteres af 
medlemmer af den relevante 
administration.

4. Deltagende lande repræsenteres af 
embedsmænd og/eller autoriserede 
eksperter.

Or. en

Begrundelse

Deltagelsen af eksperter kan frembringe nye og friske ideer og åbner mulighed for at fremføre 
erhvervslivets synspunkter.

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 58
Artikel 4, stk. 1

1. Det overordnede mål for programmet er at 
forbedre den måde, beskatningssystemerne 
fungerer på i det indre marked, ved at øge 
samarbejdet mellem de deltagende lande, 
deres administrationer og andre instanser.

1. Det overordnede mål for programmet er at 
forbedre den måde, beskatningssystemerne 
fungerer på i det indre marked, ved at øge 
samarbejdet mellem de deltagende lande, 
deres administrationer, eksperter, 
erhvervsliv og embedsmænd.

Or. en

Begrundelse

Der må tages hensyn til eksperters synspunkter og erhvervslivets behov.



PE 384.548v01-00 6/10 AM\651868DA.doc

DA

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 59
Artikel 4, stk. 2, litra d

(d) for så vidt angår tredjelande, herunder 
navnlig tredjelande, som deltager i den 
europæiske naboskabspolitik, at forbedre 
samarbejdet med de pågældende landes 
skatteadministrationer.

udgår

Or. en

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 60
Artikel 6, stk. 6

6. Kommissionen kan beslutte at gøre 
kommunikations- og 
informationsudvekslingssystemerne 
tilgængelige for andre offentlige tjenester 
til skatte- og afgiftsmæssig brug eller anden 
brug, forudsat at der betales et bidrag til 
programbudgettet.

udgår

Or. en

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 61
Artikel 8

Kommissionen og de deltagende lande 
tilrettelægger sammen seminarer og 
projektgrupper og sørger for udbredelse af 
resultaterne heraf.

Kommissionen og de deltagende lande 
tilrettelægger sammen seminarer og 
projektgrupper.

Or. en
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Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 62
Artikel 9, stk. 1

1. De deltagende lande tilrettelægger
arbejdsbesøg for embedsmænd. 
Arbejdsbesøgene strækker sig ikke over 
mere end en måned. Hvert arbejdsbesøg 
målrettes mod en særlig arbejdsaktivitet, 
forberedes i tilstrækkelig grad og evalueres 
efterfølgende af de pågældende 
embedsmænd og administrationer.

1. De deltagende lande kan tilrettelægge
arbejdsbesøg for embedsmænd. 
Arbejdsbesøgene må ikke strække sig over 
mere end en måned. Hvert arbejdsbesøg 
målrettes mod en særlig arbejdsaktivitet, 
forberedes i tilstrækkelig grad, overvåges og 
evalueres efterfølgende af de pågældende 
embedsmænd og administrationer.

Or. en

Begrundelse

Det skal ikke være obligatorisk at deltage i arbejdsbesøg.

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 63
Artikel 9, stk. 3

3. I besøgsperioden sidestilles besøgende 
embedsmænds civilretlige ansvar i 
forbindelse med udøvelsen af deres opgaver 
med værtsmyndighedens nationale 
embedsmænds. De besøgende embedsmænd 
er underlagt samme regler for tavshedspligt 
som de nationale embedsmænd.

3. I besøgsperioden sidestilles besøgende 
embedsmænds civilretlige ansvar i 
forbindelse med udøvelsen af deres opgaver 
med værtsmyndighedens nationale 
embedsmænds. De besøgende embedsmænd 
er underlagt samme regler for tavshedspligt 
og åbenhed som de nationale embedsmænd.

Or. en

Begrundelse

Både reglerne om åbenhed og tavshedspligt skal overholdes.

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 64
Artikel 11

Repræsentanter fra internationale Eksperter som f.eks. repræsentanter fra 
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organisationer, tredjelandes 
administrationer samt skatte- og 
afgiftspligtige personer og disses 
organisationer kan deltage i programmets 
aktiviteter, når det er væsentligt for at nå de 
mål, der er omhandlet i artikel 4.

internationale organisationer og 
embedsmænd fra tredjelande kan deltage i 
programmets aktiviteter, når det er 
væsentligt for at nå de mål, der er omhandlet 
i artikel 4.

Or. en

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 65
Artikel 12

Kommissionen udvikler sammen med 
deltagende lande en systematisk og 
struktureret deling af informationer, der 
fremkommer som resultat af programmets
aktiviteter.

Informationer, der fremkommer som 
resultat af de i artikel 1, stk. 2, anførte 
programaktiviteter, deles mellem de 
deltagende lande og Kommisisonen, for så 
vidt at det bidrager til gennemførelsen af
programmets målsætninger.

Or. en

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 66
Artikel 16, stk. 1

1. Kommissionen bistås af udvalget for 
Fiscalis-programmet (i det følgende benævnt 
"udvalget").

1. Kommissionen bistås af udvalget for 
Fiscalis-programmet (i det følgende benævnt 
"udvalget"). Udvalgets sammensætning 
offentliggøres. Kommissionens 
arbejdsprogram som omhandlet i artikel 5 
godkendes af udvalget.

Or. en

Begrundelse

Det er nødvendigt at øge gennemskueligheden i beslutningsprocessen.
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Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 67
Artikel 18, stk. 1, afsnit 1

1. Programmet underkastes en 
midtvejsevaluering og en slutevaluering, der 
foretages under Kommissionens ansvar ved 
hjælp af de i stk. 2 omhandlede rapporter, 
som de deltagende lande har udarbejdet, og 
af al anden relevant information. 
Programmet evalueres ud fra de i artikel 4 
fastsatte mål.

1. Programmet underkastes en 
midtvejsevaluering og en slutevaluering, der 
foretages under Kommissionens ansvar ved 
hjælp af de i stk. 2 omhandlede rapporter, 
som de deltagende lande har udarbejdet, og 
af anden relevant information. Programmet 
evalueres ud fra de i artikel 4 fastsatte mål.

Or. en

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 68
Artikel 18, stk. 1, afsnit 2

I midtvejsevalueringen gennemgås de 
resultater, der er opnået midtvejs i 
gennemførelsen af programmet hvad angår 
virkning og effektivitet, og det undersøges 
om programmets oprindelige mål fortsat er 
relevante, og hvilke virkninger aktiviteterne 
under programmet har haft. Desuden 
foretages der en vurdering af 
bevillingsanvendelsen og af status for 
opfølgning og gennemførelse.

I midtvejsevalueringen gennemgås de 
resultater, der er opnået midtvejs i 
gennemførelsen af programmet hvad angår 
virkning og effektivitet, og det undersøges 
om programmets mål fortsat er relevante, og 
hvilke virkninger aktiviteterne under 
programmet har haft. Desuden foretages der 
en vurdering af bevillingsanvendelsen og af 
status for opfølgning og gennemførelse.

Or. en

Ændringsforslag af Margarita Starkevičiūtė

Ændringsforslag 69
Artikel 18, stk. 1, afsnit 2

I midtvejsevalueringen gennemgås de 
resultater, der er opnået midtvejs i 
gennemførelsen af programmet hvad angår 
virkning og effektivitet, og det undersøges 
om programmets oprindelige mål fortsat er 
relevante, og hvilke virkninger aktiviteterne 
under programmet har haft. Desuden 

I midtvejsevalueringen og 
konsekvensvurderingen gennemgås de 
resultater, der er opnået midtvejs i 
gennemførelsen af programmet hvad angår 
virkning og effektivitet, og det undersøges 
om programmets oprindelige mål fortsat er 
relevante, og hvilke virkninger aktiviteterne 
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foretages der en vurdering af 
bevillingsanvendelsen og af status for 
opfølgning og gennemførelse.

under programmet har haft. Desuden 
foretages der en vurdering af 
bevillingsanvendelsen, administrative 
procedurer og interne kontrolsystemer samt
af status for opfølgning og gennemførelse.

Or. en

Begrundelse

Den for Europa-Parlamentet forelagte konsekvensvurdering afspejler ikke programmets 
effektivitet og virkninger.

Ændringsforslag af Cristobal Montoro Romero

Ændringsforslag 70
Artikel 18, stk. 3, indledning

3. På grundlag af de i stk. 2 omhandlede 
rapporter og andre relevante oplysninger 
forelægger Kommissionen Europa-
Parlamentet og Rådet følgende rapporter:

(Vedrører ikke den danske tekst)

Or. en
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